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I. Introduccion

1. El Comité examind el informe inicial de Nepal (CRPD/C/NPL/1 y Corr.1) en sus
sesiones 3672 y 3682 (véanse CRPD/C/SR.367 y CRPD/C/SR.368), celebradas los dias
19y 20 de febrero de 2018. En su 3822 sesion, el 1 de marzo de 2018, aprobd las presentes
observaciones finales.

2. El Comité acoge con satisfaccion el informe inicial de Nepal, que se prepard con
arreglo a las directrices del Comité en materia de presentacion de informes y agradece al
Estado parte las respuestas presentadas por escrito (CRPD/C/NPL/Q/1/Add.1) a la lista de
cuestiones preparada por el Comité (CRPD/C/NPL/Q/1).

3. El Comité aprecia el didlogo constructivo mantenido con la delegacion de alto nivel
del Estado parte, integrada por representantes de los ministerios y departamentos
gubernamentales competentes. EI Comité agradece las francas respuestas de la delegacion a
las preguntas que formularon los miembros del Comité.

Il. Aspectos positivos

4, El Comité elogia al pueblo de Nepal por superar un conflicto armado que duré una
década y termin6 con la firma del acuerdo de paz global entre el Estado de Nepal y el
Partido Comunista Unificado de Nepal (Maoista) el 21 de noviembre de 2006. EI Comité
observa que la nueva Constitucién, que entr6 en vigor en 2015, no solo refleja los logros
del Movimiento Popular, sino que también tiene implicaciones para la aplicacion de la
Convencion.

5. El Comité observa que, antes de la ratificacion de la Convencidn, Nepal ha dictado
diversas leyes especificas para proteger y promover los derechos de las personas con
discapacidad, como la Ley de Proteccion y Bienestar de las Personas con Discapacidad,
en 1982, y el Reglamento de Proteccién y Bienestar de las Personas con Discapacidad,
en 1994. EI Comité aprecia que el Estado parte esté actualmente revisando su legislacion
nacional a fin de adecuarla plenamente a lo dispuesto en la Convencidn. En particular, el
Comité elogia la promulgacion de la Ley de Derechos de las Personas con Discapacidad
(2017) y la aprobacion del 13" Plan (2013-2016) como una estrategia clave para hacer
efectivos los derechos consagrados en la Convencion.

6. El Comité elogia los esfuerzos realizados por el Estado parte para elaborar el
informe, en particular el haber reunido a representantes de diversos organismos liderados
por el Ministerio de la Mujer, Infancia y Bienestar Social, asi como para celebrar consultas
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con una serie de partes interesadas, representadas por varios ministerios gubernamentales,
incluida la Oficina del Primer Ministro.

Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

Principios y obligaciones generales (arts. 1 a 4)

7. Al Comité le preocupa la tendencia del Estado parte a adherirse a la definicion de
discapacidad de la Organizacion Mundial de la Salud, que se centra en las condiciones
derivadas de limitaciones personales o médicas inherentes, sin tener en cuenta las
condiciones derivadas de la interaccion con factores ambientales. Aunque la Convencion
reconoce que la discapacidad es un concepto que esta en evolucion, el Estado parte parece
sostener el concepto de “discapacidad permanente”. Al Comité le preocupa que el Estado
parte siga utilizando una clasificacion de la discapacidad que excluye a determinados
grupos de personas con discapacidad, que no entran en ninguna de sus categorias, como las
personas con deficiencia auditiva. Al Comité también le preocupa que las personas con
discapacidad procedentes de zonas rurales o comunidades indigenas tengan dificultades
para obtener tarjetas de identidad acreditativas de la condicion de persona con discapacidad.

8. El Comité recomienda al Estado parte que adopte un modelo de discapacidad
basado en los derechos humanos que haga hincapié en la dignidad humana de las
personas con discapacidad y las condiciones derivadas de la interaccion con diversas
barreras que puedan obstaculizar su participacion plena y efectiva en la sociedad en
igualdad de condiciones con las demas. El Estado parte deberia velar por que su
clasificacion de la discapacidad esté basada en los derechos humanos y no excluya a
determinados grupos de personas con discapacidad. El Estado parte debe tomar las
medidas pertinentes para eliminar todos los obstaculos y garantizar que las personas
con discapacidad en zonas rurales o comunidades indigenas tengan acceso a tarjetas
de identidad acreditativas de la condicién de persona con discapacidad.

Derechos especificos (arts. 5 a 30)

lgualdad y no discriminacion (art. 5)

9. Si bien observa que la Constitucion prohibe la discriminacion de las personas con
discapacidad, al Comité le preocupa que las personas con discapacidad sigan enfrentando
formas mdltiples e interseccionales de discriminacion por otros motivos, como la casta y la
etnia, en particular las mujeres y nifias con autismo, con discapacidad intelectual o
psicosocial, o procedentes de las comunidades dalit, madhesi, musulmana y otras
comunidades étnicas.

10.  El Comité recomienda al Estado parte que aplique la legislacién, las politicas y
los programas existentes de lucha contra la discriminacion a fin de prevenir la
discriminaciéon multiple e interseccional contra los grupos desfavorecidos, como las
personas con autismo o procedentes de las comunidades dalit, madhesi, musulmana y
otras comunidades étnicas. EI Comité también recomienda al Estado parte que
establezca mecanismos accesibles y eficaces para que las victimas de discriminacion
por motivos de discapacidad obtengan reparacion y una indemnizacion adecuada.

Mujeres con discapacidad (art. 6)

11. Al Comité le preocupa la falta de informacion sobre la vida publica de las mujeres
con discapacidad en Nepal, en particular su condicion social, econémica y laboral, y sobre
su situacion politica. En particular le preocupa la exclusidn de las mujeres con discapacidad
de los procesos de adopcion de decisiones. EI Comité también estd preocupado por el
elevado nimero de casos, segun se informa, de violencia y abusos sexuales contra mujeres
y nifias, incluidos algunos de violacion colectiva de mujeres y nifias con discapacidad, y por
el hecho de que algunos de ellos no se denuncien.
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12.  El Comité insta al Estado parte a que entable consultas con las organizaciones
gue representan a las mujeres y las nifias con discapacidad y utilice esas consultas
como base para asegurar su participacion en la vida politica y publica y realizar una
reforma legislativa y cambios en las politicas, prestando especial atencion a la vida
familiar, la educacion, los servicios de salud y el empleo de mujeres y nifias con
discapacidad. EI Comité recomienda que el Estado parte luche contra las practicas
discriminatorias, como se prevé en el Plan Provisional Trienal (2010-2013), que hace
hincapié en la reforma de las leyes, las politicas y las instituciones con miras a
eliminar todas las formas de discriminacion que afectan a las mujeres y las nifias. El
Comité también recomienda al Estado parte que refuerce y aplique la legislacion y
establezca mecanismos de vigilancia y denuncia accesibles para detectar, prevenir y
combatir todas las formas de violencia, incluida la violencia sexual, contra las mujeres
y las nifias con discapacidad.

Nifios y nifias con discapacidad (art. 7)

13. Al Comité le inquieta la falta de vinculos claros entre politicas dirigidas a la
proteccion de los nifios, como el Plan Nacional de Accion Decenal para la Infancia o el
13 Plan (2013-2016), y su aplicacion efectiva. Al Comité le preocupan particularmente la
falta de medidas concretas para brindar la proteccion que requieren los nifios con
discapacidad y sus familias, y el hecho de que la educacion infantil inclusiva sea
insuficiente, en particular para los nifios procedentes de zonas rurales, de minorias étnicas
marginadas y de comunidades indigenas. EI Comité también considera preocupante la
informacién sobre el abandono de nifios con discapacidad que, como resultado de ello,
quedan expuestos a la explotacién y el abuso.

14.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas —que deberian
incluir consultas con organizaciones que representan a las personas con discapacidad
y las minorias étnicas y los grupos indigenas pertinentes— a fin de lograr: un aumento
general de la matriculacion de nifios con discapacidad en la ensefianza primaria; una
mejor puesta en aplicacion de la ensefianza preescolar inclusiva; y medidas reforzadas
para prevenir la violencia, el abuso, la explotacion y el abandono de nifios con
discapacidad. El Estado parte debera prestar especial atencién a los nifios con
discapacidad que pertenecen a grupos marginados en las zonas rurales y montafiosas,
especialmente nifios con discapacidad intelectual o psicosocial y procedentes de
comunidades indigenas.

Toma de conciencia (art. 8)

15. Al Comité le preocupan las actitudes negativas que se manifiestan en el lenguaje
cotidiano y la falta de conciencia sobre los derechos de las personas con discapacidad,
especialmente las mujeres y nifias con discapacidad intelectual o psicosocial de las
comunidades dalit, madhesi, musulmana y otras comunidades étnicas. EI Comité observa
que las medidas actuales de creacion de conciencia son insuficientes, ya que ni siquiera las
personas con discapacidad y sus familias, y menos ain los funcionarios publicos y los
profesionales competentes en general, son conscientes de los problemas relacionados con
los derechos de las personas con discapacidad.

16. ElI Comité recomienda al Estado parte que, en colaboraciéon con las
organizaciones que representan a las personas con discapacidad, elabore y aplique
programas de concienciacién y educacidn sobre los derechos y la situacion de las
personas con discapacidad, dirigidos a los medios de comunicacion, los funcionarios
publicos, los jueces y abogados, los agentes de policia, los trabajadores sociales y el
publico en general, a fin de fomentar una imagen positiva de las personas con
discapacidad como titulares auténomos de derechos humanos. El Estado parte
deberia velar por que sus programas de concienciacién reconozcan la transversalidad
de la Convencion, en particular en lo que atafie a los articulos 2, 3, 5, 12, 13, 15, 16
y 21, y adoptar un modelo de la discapacidad basado en los derechos humanos como
estrategia clave para generar una conciencia publica positiva con respecto a la
diversidad de discapacidades.
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Accesibilidad (art. 9)

17. Al Comité le preocupa que, como se sefiala en la Politica Nacional y el Plan de
Accion sobre Discapacidad (2006), las medidas tomadas por el Estado parte en materia de
mejora de la accesibilidad estén limitadas a las personas con discapacidad que residen en
entornos urbanos, lo cual excluye a todos los grupos de personas con discapacidad que
viven en zonas rurales y areas montafiosas remotas.

18.  El Comité recomienda al Estado parte que, en consonancia con su observacion
general nim. 2 (2014) sobre accesibilidad:

a) Amplie su politica de accesibilidad a fin de incluir a todos los grupos de
personas con discapacidad, como los que viven en zonas rurales y areas montafiosas
remotas;

b) Refuerce las medidas, incluso en relacion con las adquisiciones publicas,
para que todas las personas con discapacidad, incluidas las que viven en zonas
rurales, tengan acceso a las tecnologias de la informacién y las comunicaciones y a los
programas informaticos de bajo costo y dispositivos de apoyo;

C) Fortalezca sus mecanismos de supervision y aplicacion en materia de
accesibilidad para asegurar la cabal aplicacién de la Politica Nacional y el Plan de
Accién sobre Discapacidad (2006), la Ley del Derecho a la Informacion de 2007,
las nuevas Directrices Generales en Materia de Accesibilidad (2013), el 13" Plan
(2013-2016) y el 14° Plan, en curso.

Situaciones de riesgo y emergencias humanitarias (art. 11)

19.  Preocupa al Comité la falta de medidas de proteccién y asistencia dirigidas
especificamente a los grupos vulnerables de personas con discapacidad que se vieron
desproporcionadamente afectados por el terremoto de 2015 (incluidas mujeres, personas
con lepra, nifios y pueblos indigenas).

20.  El Comité recomienda al Estado parte que se dote de un mecanismo eficaz con
arreglo al Marco de Sendai para la Reduccién del Riesgo de Desastres 2015-2030, a fin
de contar con una estrategia de comunicacion accesible (lineas de teléfono directas,
una aplicacion telefénica para enviar alertas mediante mensajes de texto y manuales
generales en lengua de sefias y braille), y estrategias y protocolos de emergencia
integrales para situaciones de desastre y de riesgo. EI Comité también le recomienda
gue solicite a todos los servicios publicos que elaboren planes individuales y locales
para evacuar a personas con discapacidad en condiciones de seguridad, en consulta
con esas personas a través de las organizaciones que las representan. El Estado parte
deberia garantizar que los esfuerzos para la recuperacion y rehabilitacion después de
un desastre estén basados en los derechos humanos, con el fin de proteger eficazmente
a las personas con discapacidad.

Igual reconocimiento como persona ante la ley (art. 12)

21. Al Comité le preocupa que no se haya introducido ninguna modificacion en las
disposiciones juridicas para pasar de la sustitucion en la adopcion de decisiones al apoyo
para la adopcidn de decisiones, que respeta la autonomia, la voluntad y las preferencias de
las personas con discapacidad, en plena conformidad con el articulo 12 de la Convencion y
la observacién general nim. 1 del Comité (2014) sobre el igual reconocimiento como
persona ante la ley. Preocupa particularmente al Comité que, si bien el Estado parte estd
haciendo esfuerzos para aplicar el modelo de apoyo para la adopcion de decisiones, aln
persiste la sustitucién en la adopcion de decisiones en el Estado parte. Al Comité le inquieta
también la informacién segin la cual las personas con discapacidad intelectual o
psicosocial son expulsadas a veces de entidades gubernamentales, judiciales e
institucionales o de empresas privadas y, en consecuencia, se les deniega el igual
reconocimiento como persona ante la ley, en contra de lo dispuesto en el articulo 12 de la
Convencion.
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22.  El Comité recomienda al Estado parte que revise su legislacion para reconocer
la plena capacidad juridica de las personas con discapacidad, no obstante su
deficiencia, en igualdad de condiciones con las demdas personas, y establezca
mecanismos de apoyo para la adopcion de decisiones en consonancia con la
observacion general nim. 1 del Comité. EI Comité recomienda ademas al Estado
parte que imparta capacitacion, en consulta y cooperacion con las personas con
discapacidad y las organizaciones que las representan, a nivel nacional, regional y
local, a todos los agentes, incluidos los funcionarios publicos, los jueces y los
trabajadores sociales, sobre el reconocimiento de la capacidad juridica de las personas
con discapacidad y los principios del apoyo para la adopcion de decisiones.

Acceso a la justicia (art. 13)

23.  Aungue toma nota de los esfuerzos realizados por el Estado parte para asegurar el
acceso de las personas con discapacidad a la justicia, el Comité sigue preocupado por la
falta de disposiciones explicitas para proporcionar, cuando sea necesario, ajustes de
procedimiento para las personas con discapacidad ajustados a la edad y al tipo de
discapacidad en situaciones en que se requieran para garantizar el acceso de las personas
con discapacidad a la justicia. También le preocupa la informacion sobre un uso
insuficiente de la lengua de sefias, el braille y los formatos de lectura fécil y la falta de una
formacion adecuada para los funcionarios judiciales, los profesionales del derecho y los
agentes del orden.

24.  El Comité recomienda al Estado parte que tome las medidas pertinentes para
facilitar la accesibilidad fisica, los servicios juridicos accesibles y la presencia de
intérpretes cualificados de lengua de sefias y lenguajes tactiles en los tribunales y las
comisarias. Las medidas deben también garantizar que las personas con discapacidad
no sean discriminadas a causa de su discapacidad cuando se requieran lengua de
sefias, textos en braille o formatos de lectura facil, o debido a la falta de capacitacion
adecuada de los profesionales del Derecho, los agentes de policia o los funcionarios de
prisiones.

Libertad y seguridad de la persona (art. 14)

25. Al Comité le preocupa que, al parecer, algunas personas con discapacidad intelectual
0 psicosocial sean encadenadas o recluidas en los hogares o internadas por la fuerza en
instituciones psiquiatricas, y que las exploraciones fisicas y los tratamientos farmacol6gicos
o0 de otra indole se realicen sin el libre consentimiento de las personas con discapacidad.
También le preocupan los casos notificados de encadenamiento, tortura y sedacién excesiva
de personas con discapacidad intelectual y/o psicosocial en instituciones psiquitricas.

26.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas juridicas o
de otro tipo que sean necesarias para poner fin a la privacion de libertad de las
personas con discapacidad sobre la base de una deficiencia real o aparente. EI Comité
también recomienda que las personas con discapacidad solo sean examinadas o
tratadas después de que hayan dado su consentimiento libre e informado, de
conformidad con las directrices del Comité sobre el derecho a la libertad y la
seguridad de las personas con discapacidad (véase el documento A/72/55, anexo). El
Comité también recomienda al Estado parte que investigue, enjuicie y castigue los
casos de encadenamiento, reclusion en hogares particulares e internamiento y
tratamiento forzosos en instituciones psiquiatricas.

Proteccion contra la explotacidn, la violencia y el abuso (art. 16)

27. Al Comité le preocupa que no exista un mecanismo de supervision para recopilar
datos desglosados sobre el enjuiciamiento de casos de violencia, abuso y explotacion de
personas con discapacidad, en particular sobre la explotacion y el abuso sexuales de
mujeres y nifios con discapacidad.

28.  El Comité recomienda al Estado parte que tome las medidas pertinentes para
proteger a todas las personas con discapacidad contra la explotacién, violencia o
abuso, tanto dentro como fuera del hogar.
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Derecho a vivir de forma independiente y a ser incluido en la comunidad
(art. 19)

29. Al Comité le preocupa que las personas con discapacidad no reciban todos los
medios necesarios para ejercer su derecho de eleccion y control sobre sus vidas y tomar
todas las decisiones pertinentes al respecto, en particular en lo relativo a vivir de forma
independiente y en sus comunidades. Asimismo, le preocupa que el Estado parte no haya
adoptado ninguna medida politica para proteger a las personas con discapacidad contra la
institucionalizacion forzada.

30. En consonancia con la observacion general nim. 5 (2017) sobre el derecho a
vivir de forma independiente y a ser incluido en la comunidad, el Comité recomienda
al Estado parte que adopte una estrategia para posibilitar modalidades de vida
independiente y garantizar el acceso a servicios comunitarios exclusivamente dirigidos
a personas con discapacidad. EI Comité también recomienda al Estado parte que vele
por que las personas con discapacidad que viven con sus familias o dependen de ellas
reciban el apoyo adecuado que les permita vivir de forma independiente en la
comunidad.

Movilidad personal (art. 20)

31. Al Comiteé le inquieta que la mayor parte de la infraestructura publica, incluidas las
oficinas gubernamentales, los hospitales, los centros docentes, las entidades bancarias, las
carreteras, los edificios publicos y el transporte publico no sean facilmente accesibles para
las personas con discapacidad. EI Comité también est4 preocupado por que las calles no
estén pavimentadas, de forma que las personas que utilizan muletas y sillas de ruedas
puedan desplazarse. Al Comité le preocupa, ademas, que la situacién sea aun més dificil en
el caso de las viviendas, las escuelas y los centros de salud situados en regiones montafiosas
y escarpadas donde no se pueden utilizar sillas de ruedas ni otros dispositivos.

32. El Comité insta al Estado parte a que adopte medidas adecuadas, incluidas
medidas para garantizar el acceso a asistencia para la movilidad, dispositivos técnicos,
tecnologias y servicios de apoyo de calidad y asequibles que sean necesarios para la
movilidad personal sin trabas de las personas con discapacidad, a fin de facilitar su
participacién y su inclusion en la comunidad en general y, en particular, su
participacién en actividades educativas y otras actividades dirigidas a procurarse
medios de subsistencia.

Libertad de expresion y de opinion y acceso a la informacion (art. 21)

33. Al Comité le preocupa la falta de un centro de investigacion de la lengua de sefias y
la formacién de intérpretes y la ausencia de un sistema nacional para la certificacion y la
convalidacién de la formacion de intérpretes en lengua de sefias.

34.  El Comité recomienda que el Estado parte adopte las medidas pertinentes para
establecer un centro de investigacion de la lengua de sefias y la formacién de
intérpretes, garantizando su certificacién con la participacién de las organizaciones
que representan a las personas sordas.

Educacion (art. 24)

35. Al Comité le preocupa el hecho de que el Estado parte mantenga un sistema de
escuelas especiales y segregadas. EI Comité esta particularmente preocupado por:

a) La falta de apoyo y capacitacion suficiente para el personal administrativo y
docente con respecto a la educacion inclusiva;

b) La falta de accesibilidad y ajustes razonables para los estudiantes con
discapacidad en las escuelas regulares;

C) La ausencia de una estrategia integral para promover la educacion inclusiva
en las zonas urbanas y rurales.
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36.  EIl Comité recomienda al Estado parte que, en consonancia con la observacion
general num. 4 (2016) del Comité sobre el derecho a la educacién inclusiva y el
Objetivo 4 de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular las metas 4.5y 4 a),
intensifique sus esfuerzos en favor de la educacion inclusiva mediante:

a) La adopcion de una politica de capacitacién obligatoria para el personal
docente sobre el modelo de educacion inclusiva, con indicadores y objetivos que se
deben cumplir, proporcionando apoyo para disponer de personal docente cualificado,
material en braille e interpretacion en lengua de sefias, asi como medios y modos
alternativos de comunicacion, lectura facil y otros equipos y medios auxiliares;

b) El acceso a la educacion inclusiva para todas las personas con
discapacidad, en todos los niveles de la ensefianza, incluida la educacién para adultos
en todo el pais, y la ampliacion de ese modelo educativo a las zonas mas remotas,
garantizando una perspectiva de género y que la educacion sea pertinente desde el
punto de vista étnico y cultural.

Salud, habilitacion y rehabilitacion (arts. 25 y 26)

37.  Preocupa al Comité el hecho de que las personas con discapacidad tengan un acceso
limitado a los servicios integrales de salud y rehabilitacion, en particular en las zonas
rurales y remotas.

38.  El Comité recomienda al Estado parte que elabore medidas para garantizar el
acceso amplio de las personas con discapacidad a los servicios de salud, en particular
en lo que respecta a los servicios de salud sexual y reproductiva, los centros de salud
maternoinfantil y los servicios psicosociales, e intensifique la prestacion de servicios
comunitarios de rehabilitacion integrales, incluso en las zonas rurales y remotas.

Trabajo y empleo (art. 27)

39. Al Comité le preocupa la falta de informacion sobre la eficacia del sistema de cuotas
en el empleo de personas con discapacidad en la funcién publica y el modo en que se
cubren esos puestos con personas con discapacidad, especialmente personas con
discapacidad intelectual o psicosocial, incluso las procedentes de comunidades indigenas.

40. El Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas adecuadas para
reunir datos y elaborar criterios para cubrir la cuota del 5% de puestos de la funcién
publica reservados para personas con discapacidad. Recomienda también que evalle
exhaustivamente los puestos en términos de calidad e indique en qué medida esa cuota
ha beneficiado a las personas con discapacidad intelectual o psicosocial, incluyendo a
las de origen indigena, frente al nimero de personas que siguen desempleadas.

Nivel de vida adecuado y proteccién social (art. 28)

41.  Preocupa al Comité la eficacia de varias medidas de politica, como la Politica
Nacional y el Plan de Accion sobre Discapacidad (2006) y el Fondo de Mitigacién de la
Pobreza, a la hora de garantizar un nivel de vida digno y permitir a las personas con
discapacidad sufragar el costo adicional que supone vivir con una discapacidad. Al Comité
también le preocupa en qué medida han contribuido los programas de rehabilitacién
comunitaria a reducir el nimero de personas con discapacidad que viven en la pobreza.

42.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte las medidas necesarias para
garantizar que, en todo el territorio nacional, las personas con discapacidad tengan
acceso a servicios de rehabilitacion comunitaria y a programas adecuados de
proteccion social que estén orientados a la inclusion social y comunitaria. EI Comité
pide al Estado parte que, en su préximo informe peridédico, proporcione datos
actualizados sobre el nimero y el porcentaje de personas con discapacidad que han
recibido un nivel minimo de proteccion social del Gobierno, con un desglose por sexo,
edad, etnia y, en particular, discapacidad intelectual y/o psicosocial, discapacidad
auditiva o visual y discapacidad maltiple.

GE.18-05942 7



CRPD/C/NPL/CO/1

Participacion en la vida cultural, las actividades recreativas, el esparcimiento
y el deporte (art. 30)

43. Al Comité le preocupa la efectividad de la Politica Nacional de Deportes (2010),
adoptada para desarrollar y ampliar las actividades deportivas dirigidas a personas con
discapacidad a fin de alentarlas a practicar deportes de su eleccion. Al Comité también le
interesa saber si la Politica ha conseguido garantizar los derechos de las personas con
discapacidad, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 30 de la Convencién, en particular en
el caso de las personas con discapacidad visual, auditiva y del habla. EI Comité toma nota
de que, si bien el Estado parte ha firmado el Tratado de Marrakech para Facilitar el Acceso
a las Obras Publicadas a las Personas Ciegas, con Discapacidad Visual o con Otras
Dificultades para Acceder al Texto Impreso, atn debe ratificarlo.

44,  El Comité recomienda al Estado parte que tome las medidas pertinentes para
garantizar que las personas con discapacidad puedan participar en programas
culturales, recreativos, deportivos y de esparcimiento. EI Comité alienta al Estado
parte a que tome todas las medidas apropiadas para ratificar y aplicar el Tratado de
Marrakech para Facilitar el Acceso a las Obras Publicadas a las Personas Ciegas, con
Discapacidad Visual o con Otras Dificultades para Acceder al Texto Impreso lo antes
posible.

C. Obligaciones especificas (arts. 31 a 33)

Recopilacion de datos y estadisticas (art. 31)

45, Al Comité le preocupa que el censo mas reciente, elaborado por la Oficina Central
de Estadistica en 2011, no recoja datos desglosados sobre la discapacidad. Por
consiguiente, el censo no refleja con exactitud la situacién de las personas con discapacidad
en el Estado parte.

46.  EI Comité recomienda al Estado parte que preste atencion a los vinculos entre
el articulo 31 de la Convencion y el Objetivo 17.18 de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible para aumentar de forma significativa la disponibilidad de datos de calidad,
oportunos y fiables desglosados por ingresos, género, edad, raza, etnia, condicion
migratoria, discapacidad, ubicacién geografica y las demas caracteristicas pertinentes
para los contextos nacionales, y analizarlos para proporcionar servicios adaptados a
las personas con discapacidad. EI Comité también recomienda al Estado parte utilizar
las preguntas elaboradas por el Grupo de Washington sobre Estadisticas de la
Discapacidad en futuros censos con el fin de recopilar datos exhaustivos sobre la
discapacidad.

Cooperacién internacional (art. 32)

47. Al Comité le preocupa que la colaboracion del Estado parte con los érganos
internacionales para mejorar su capacidad de aplicacion de la Convencion no incluya la
participacion adecuada de las personas con discapacidad. EI Comité también desearia saber
con qué rapidez las nuevas tecnologias y las buenas préacticas llegan a las personas con
discapacidad y a las organizaciones que las representan, asi como en qué medida las
personas con discapacidad han sido incluidas en las consultas o alianzas dirigidas a alcanzar
los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

48.  El Comité recomienda que el Estado parte revise sus proyectos internacionales
emprendidos en colaboracién con organismos de asistencia mundial, a fin de
garantizar el pleno cumplimiento de los principios de la Convencién. ElI Comité
también recomienda al Estado parte que garantice la inclusion significativa y
empoderada de las personas con discapacidad y las organizaciones que las
representan en la elaboracion, la aplicacion y la supervision de proyectos de
desarrollo inclusivos de la discapacidad, y en el cumplimiento de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible.
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Aplicacién y seguimiento nacionales (art. 33)

49.  El Comité esta preocupado por la falta de recursos y de participacién efectiva de las
organizaciones que representan a las personas con discapacidad en los procesos de
seguimiento de la aplicacion de la Convencion de conformidad con el articulo 33, parrafo 3,
de la misma.

50.  EIl Comité recomienda al Estado parte que asegure la financiacion adecuada de
los marcos de supervision establecidos y de las organizaciones que representan a las
personas con discapacidad para que puedan supervisar la aplicacion de la Convencion
en el Estado parte conforme al articulo 33, parrafo 3, de la Convencion y las
directrices sobre los marcos de supervision independientes y su participacion en la
labor del Comité (véase CRPD/C/1/Rev.1, anexo).

IV. Seguimiento

Difusion de informacion

51. El Comité solicita al Estado parte que, en el plazo de 12 meses a partir de la
aprobacion de las presentes observaciones finales y de conformidad con el articulo 35,
parrafo 2, de la Convencion, le presente informacion sobre las medidas que haya
adoptado para dar cumplimiento a las recomendaciones del Comité que figuran en el
parrafo 20 (situaciones de riesgo y emergencias humanitarias).

52.  El Comité solicita al Estado parte que aplique las recomendaciones formuladas
por el Comité en las presentes observaciones finales. Le recomienda que transmita
dichas observaciones, para su examen y para la adopcién de medidas al respecto, a los
miembros del Gobierno y del Parlamento, los funcionarios de los ministerios
competentes, el poder judicial y los miembros de los grupos profesionales pertinentes,
como los profesionales de la educacion, de la medicina y del derecho, asi como las
autoridades locales, el sector privado y los medios de comunicacion, utilizando para
ello modernas estrategias de comunicacion social.

53.  El Comité alienta encarecidamente al Estado parte a que haga participes a las
organizaciones de la sociedad civil, en particular las organizaciones de personas con
discapacidad, en la preparacion de su informe periddico.

54. El Comité solicita al Estado parte que difunda ampliamente las presentes
observaciones finales, en particular entre las organizaciones no gubernamentales y las
organizaciones de personas con discapacidad, asi como entre las propias personas con
discapacidad y sus familiares, en los idiomas nacionales y minoritarios, incluida la
lengua de sefias, y en formatos accesibles, y que las publique en el sitio web del
Gobierno dedicado a los derechos humanos.

Cooperacion técnica

55.  El Comité recomienda al Estado parte que recurra a la cooperacion técnica de
las organizaciones pertenecientes al Grupo de Apoyo Interinstitucional sobre la
Convencidn para recibir orientacion y asistencia sobre la aplicacion de la Convencion
y las presentes observaciones finales.
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Préximo informe periodico

56.  EI Comité solicita al Estado parte que presente sus informes periédicos segundo
a cuarto combinados a mas tardar el 7 de junio de 2024 y que incluya en ellos
informacion sobre la aplicacion de las recomendaciones formuladas en las presentes
observaciones finales. EI Comité solicita también al Estado parte que considere la
posibilidad de presentar dichos informes segun el procedimiento simplificado de
presentacion de informes, con arreglo al cual el Comité elabora una lista de cuestiones
al menos un afio antes de la fecha prevista para la presentacion del informe del Estado
parte. Las respuestas a esa lista de cuestiones constituiran el informe del Estado parte.
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